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erdi, Mozart, Smetana

Kirsten Wolff hat
gemeinsam mit
ihrem Partner
Hartmut Wolff
das Prager Kultur-
kaleidoskop ent-
wickelt. Die Veran-
staltungsreihe
wurde bereits von
50.000 Menschen
besucht.

Kulturkaleidoskop

Wolff Ost-Reisen organisiert
seit 25 Jahren eine eigene
Veranstaltungsreihe in Prag.
Travel Together traf sich mit
Geschaftsfihrerin Kirsten
Wolff in Stuttgart.

Travel Together: Wie sind Sie auf die Idee
gekommen, eine eigene Veranstaltungs-
reihe in Prag ins Leben zu rufen?
Kirsten Wolff: Das Prager Kulturkaleido-
skop ist entstanden, als wir neben der Ver-
mittlung von Gruppenreisen nach Mittel-
und Osteuropa auch noch.als Busreiseveran-
stalter titig waren. Als Busunternehmer hat-
ten wir im Winter kaum Geschift — das sel-
be galt flir unsere Partner in Prag: die Hotels,
die Reiseleiter und Reestaurants...

... um die Saison zu verldngern, haben Sie
also eine neue Veranstaltung in den Win-
termonaten geschaffen.

Ja. So sind wir auf die Idee gekommen,
die Kulturreihe in und um den Fasching he-
rum zu legen. Einige Bundeslinder
haben dann Fenen und wir

Wie lange im Voraus legen Sie das Programm fest?

Die Planung beginnt jeweils ein Jahr vorher: Meis-
tens gibt es je eine Oper, eine Ballettauffithrung und
ein Konzert bzw. eine Veranstaltung in der Laterna Ma-
gika. Alle Veranstaltungen sind ausnahmslos fiir ,, Wolft-
Giste™. Die Kunden werden von unseren Mitarbei-
tern aus der Zentrale in Furch im Wald und aus unse-
rem Prager Biiro betreut. Es gibt aulerdem Informa-
tionsstinde in den wichtigsten Hotels.

Was macht den Kulturkaleidoskop fiir kunstinte-
ressierte Gruppen so attraktiv?

Die groBe Vielfalt und Abwechslung! Wir bieten
zum Beispiel zusitzlich eine Matinée an. Oder The-
menfiithrungen fiir Wiederholer, sei es auf den Spuren
beriihmter Literaten oder Komponisten. Nicht zu ver-
gessen ein detailliertes Programmbeft mit Beschrei-
bung aller Darbietungen und Hinweisen zu Leben und
Werk der Komponisten sowie der auftretenden Kiinst-
ler bzw. Solisten.

Planen Sie, das Prager Kulturkaleidoskop auf weite-
re Jahreszeiten auszuweiten?

Das Prager Kulturkaleidoskop soll einmalig sein und
bleiben. Es ist mittelfristig nicht geplant, einen zweiten
Zyklus anzubieten. Doch wir organisieren wihrend
des ganzen Jahres kulturelle Veranstaltungen in Tsche-
chien - {ibrigens auch in Polen. So widmen wir uns
2009 verstirkt den Komponisten Chopin, Haydn und
Smetana.

AuBerdem gibt es schon seit 20 Jahren ein Pendant
in der Zeit vom ersten Advent bis zum Fest der Hei-
ligen Drei Kénige...

Jayunser ; Prager Adventssingen®, das ,,Karlsbader

Adventssingen® und das ,,Adventssingen in Budweis™ &
—auch diesen Zyklus zeichnet eine hochprofessmn&l—

le Vorbereitung aus.

Was sind die Hohepunkte des Kulturkaleidoskops
2009?

Stellvertretend kann ich Mozarts unvergingliche
Oper ,,.Don Giovanni* nennen. Die Oper wird am 14.
Februar im Prager Stindetheater zu sehen sein - dort,
wo das Werk einst uraufgefithrt wurde. Eine Woche

spiiter‘ fiir 21. Februar, ist Strau3” amiisante ,Fleder-

maus* in der Prager Staatsoper anberaumt. Und schon

am 13. Februar wird Verdis Meisterwerk ,,Alda“ in dar,

Prager Staatsoper gespielt.
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